OMRON

Halbleiterrelais

G3RV

AuBerst schlankes Steck-Halbleiterrelais von
OMRON mit einer maximalen Breite von 6,2 mm

* Lange elektrische Lebensdauer und hohe Schaltfrequenz

* GrofB3flachiges Pining fiir zuverlassige Steckverbindung . g‘_fxﬁ:}
« Mit den Modellen der G3RV-D-Serie (DC-Last) kénnen Sl
ohmsche Lasten von 100 pA bis 3,0 A geschaltet werden. _ {:J A
» LED-Anzeige zur visuellen Funktionspriifung 4 -] '-'_;9
» Einfaches und schnelles Verdrahten der elektrischen Anschliisse | R Y
mit den G3RV Push-In-Modellen und Verbindungsk&mmen ) i‘
* Niedrige Leistungsaufnahme zur Energieeinsparung L2 f?) c € cus A
* G3RYV ist cUL-gelistet, wenn das Relais auf dem ~ LISTED
entsprechenden G3RV-Sockel montiert ist NEW

Aufbau der Produktbezeichnung

M Erlauterung der Produktbezeichnung
G3RV-SL [J[1[]-[]
1 2 3 4

1. Bezeichnung der Produktserie 4. Ausgangsspannungs-Spezifikationen
G3RV: Halbleiterrelais A(L): AC-Ausgang .. TRIAC

2. Zusatzbestimmung *A: Nulldurchgangs-schaltend; AL: Sofort schaltend
SL: Halbleiterrelais in schlanker Bauform mit Sockel D: DC-Ausgang .. MOS FET

3. Drahtanschliisse
700: Schraubklemmen
500: (Schraublose) Push-In-Klemmen

Bestellinformationen

Ml Lieferbare Ausflihrungen

Klassifizierung Schutzklasse Eingangsspannung Anschlussart Kontakte

Einpolig

Steckanschluss  [Universell einsetzbar |Nicht gekapselt AC/DC Schraubklemmen G3RV-SL700
Push-In-Schraublosklemmen (SLC) | GBRV-SL500

Halbleiterrelais/Sockel-Kombinationen

Eingangsspannung Schraubklemmen Push-In-Schraublosklemmen (SLC)
12V DC G3RV-SL700-D 12VDC G3RV-SL500-D 12VDC
G3RV-SL700-A(L) 12VDC G3RV-SL500-A(L) 12VDC
24V DC G3RV-SL700-D 24VDC G3RV-SL500-D 24VDC

G3RV-SL700-A(L) 24VDC

G3RV-SL500-A(L) 24VDC

24V AC/V DC G3RV-SL700-D 24VAC/DC G3RV-SL500-D 24VAC/DC
G3RV-SL700-A(L) 24VAC/DC G3RV-SL500-A(L) 24VAC/DC
48 V AC/V DC G3RV-SL700-D 48VAC/DC G3RV-SL500-D 48VAC/DC
G3RV-SL700-A(L) 48VAC/DC G3RV-SL500-A(L) 48VAC/DC
110 VAC G3RV-SL700-D 110VAC G3RV-SL500-D 110VAC
G3RV-SL700-A(L) 110VAC G3RV-SL500-A(L) 110VAC
230 VAC G3RV-SL700-D 230VAC G3RV-SL500-D 230VAC

G3RV-SL700-A(L) 230VAC

G3RV-SL500-A(L) 230VAC

Halbleiterrelais G3RV
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Technische Daten

OMmRON

B Nennwerte (bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C)

Eingang
G3RV-SL700/500-A-Serie
Nennspannung Nennstrom Anzugsspannung| Abfallspannung Eingangsspannung
AC DC % der Nennspannung
50 Hz 60 Hz
12V DC 15 mA 10,8V 1V +10 %
24V DC 12 mA 216V
24V AC/NDC |20 mA 21 mA 11 mA 216V
48 V AC/V DC 10 mA 11 mA 6 mA 43,2V
110V AC 75mA  [82mA |- QV
230V AC 73mA  [8,6mA |- 207 V
G3RV-SL700/500-AL-Serie
Nennspannung Nennstrom Anzugsspannung| Abfallspannung Eingangsspannung
AC DC % der Nennspannung
50 Hz 60 Hz
12V DC 15 mA 10,8V 1V +10 %
24V DC 12 mA 216V
24V ACNDC |20 mA 21 mA 11 mA 216V
48 V AC/V DC 10 mA 11 mA 6 mA 43,2V
110 VAC 7.5mA  [82mA |- MV
230V AC 73mA  |[8,6mA |- 207 V
G3RV-SL700/500-D-Serie
Nennspannung Nennstrom Anzugsspannung| Abfallspannung Eingangsspannung
AC DC % der Nennspannung
50 Hz 60 Hz
12v DC 8 mA 10,8V 1V +10 %
24V DC 4,5 mA 216V
24V AC/V DC 10,7mA [11,1mA (43 mA 216V
48V AC/NDC |96mA (10,2mA |6 mA 43,2V
110V AC 6,8mA |75mA |- QV
230V AC 6,8mA [8,1mA |- 207 V
Ausgang
Eigenschaft G3RV-SL700/500-A(L) G3RV-SL700/500-D
Nennlastspannung 100 bis 240 V AC (50/60 Hz) 5bis 24V DC
Lastspannungsbereich 75 bis 264 V AC (50/60 Hz) 3 bis 26,4 V DC

Laststrom

0,1 bis 2 A (Ta = 40 °C)

100 pA bis 3 A (Ta = 40 °C)

Einschaltstrom

30 A (60 Hz/1 Zyklus)

30 A (60 Hz/1 Zyklus)

(Ausgangsspannung: 200 V AC)

Zulassiger I’t; Joule-Integral 15 A%s 9 A%s
(Referenzwert)
Anwendungs-Belastbarkeit 400 W 72W

(Ausgangsspannung: 24 V DC)

2 Halbleiterrelais G3RV



OMmRON

B Eigenschaften
Eigenschaft G3RV-SL700/500-A G3RV-SL700/500-AL G3RV-SL700/500-D
Anzugszeit max. 1/2 der Lastspannungs- max. 1 ms max. 6 ms
versorgungsperiode + 1 ms
Riickfallzeit max. 40 ms max. 20 ms max. 60 ms
Spannungsabfall bei Ausgang EIN max. 1,6 V eff. max. 0,9 V

Leckstrom

max. 5 mA (bei 200 V AC, 50/60 Hz) max. 10 pA (bei 24 V DC)

Isolationswiderstand

min. 100 MQ (bei 500 V DC)

Isolationspriifspannung

2500 V AC, 50/60 Hz fir eine Minute zwischen Eingang und Ausgang

Vibrationsfestigkeit

Fehlfunktion: 10 bis 55 Hz, 0,7-mm-Einfachamplitude

StoBfestigkeit

300 m/s?

Umgebungstemperatur Lagerung: —30 bis +100 °C (ohne Reif- und Trépfchenbildung)
Betrieb: —30 bis +55 °C (ohne Reif- und Trépfchenbildung)
Luftfeuchtigkeit 45 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit
Gewicht ca.38¢g
Verschmutzungsgrad 2
Schutzklasse nach IEC 60529 1P20
Nenn-StoBspannungsfestigkeit 4,0kV /1
Lastkategorie LC-A DC-12
Uberlaststrom-Profil 1,51e; 1,1 Ue
5s EIN, 10 s AUS, 10 Zyklen
Nennisolationsspannung 240V
M Zulassungen
UL 508 (Zulassungsnr. E64562)
Modell Eingangsnennwerte Kontaktbelastbarkeit
G3RV-SL700/500-D-Serie 12,24V DC 24 V DC, 3 A (ohmsche Last) bei 25 °C
24,48V AC/V DC
110,230 V AC
G3RV-SL700/500-A(L)-Serie 12,24V DC 240V AC, 2 A (ohmsche Last) bei 25 °C
24,48 V AC/V DC
110,230 V AC
IEC/TUV (EN 62314)
Eingangsnennwerte Kontaktbelastbarkeit
12,24V DC 24 V AC, 3 A (ohmsche Last)
24,48V AC/V DC
110,230 V AC
12,24V DC 240V AC, 2 A (ohmsche Last)
24,48 V AC/V DC
110,230 V AC
Halbleiterrelais G3RV 3




Kennlinien

OMmRON

B Laststrom-Reduktionskurven

G3RV-SL700/500-A(L)-Serie

Einbauabstand 10 mm
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G3RV-SL700/500-D-Serie

Einbauabstand 10 mm

w
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B Einmaliger EinschaltstromstoB3: Nicht wiederholt

Nicht wiederholt (Belassen Sie den Einschaltstrom bei der Halfte des Nennwerts, wenn dies wiederholt auftritt.)

Die durchgezogene Linie gibt die Werte fir nicht wiederholte Einschaltstréme an.
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Zubehor

OMmRON

B SPS-Schnittstelle (nur fur Serien G2RV-SL700 und G3RV-SL700)

Lieferbare Ausfuhrungen

Produktbezeichnung

Beschreibung

Anschluss

P2RVC-8-O-F

SPS-Ausgangsadapter fir 8 x
Serie G2RV-SL700 und G3RV-SL700

Flachbandkabelsteckverbinder
10-polig, IEC603/1

PNP-Ausfiihrung

Technische Daten

max. 30 V AC/V DC
0,5 A pro Kanal
2,0 A Gesamtstrom, Spannungsversorgungsklemme

Eingang Nennspannung

Strombelastbarkeit

Eigenschaften Umgebungstemperatur Bei Betrieb: 0 bis 55 °C
Lagerung: —20bis 85 °C
Uberspannungskategorie 1]
Verschmutzungsgrad 2

Elektrisches Schaltbild P2RVC-0-8-F

|
|
J

o O
+

[N
é
—

r~—————-"71

&i& of & X

9
6@ 80108

|
I
L

® 4

o
%mﬁf

L "-':i —2__
i " 5 i

a4 . sV
a,~ \
~ il

Halbleiterrelais G3RV 5



H Halbleiterrelais fur Wartung (Ersatzrelais)

Erlauterunqg der Produktbezeichnung

G3RV-L] LI ][]

1 23 4

1. Ausgangsspannungs-Spezifikationen

D: DC-Ausgang
2: AC-Ausgang

2. Nennstrom
02:  AC-Ausgang, 2 A
03: DC-Ausgang, 3A

3. Anschlussart
S: Steckanschluss

4. Nulldurchgangs-Funktion
Leer:

Nulldurchgangs-schaltend

OMmRON

L: Momentan schaltend
Lieferbare Ausfiihrungen
Galvanische | Schaltanzeige Nennein- Ausgang | Nulldurch-| Nenn-Aus- | Produktbezeichnung Ersatz fur
Trennung gangsspan- | (Halblei- gangs- | gangslast*

nung (Sockel) | terrelais) | Funktion

Phototriac  |Ja (griin) 12V DC AC Ja 2 Abei 100 [G3RV-202S DC12 G3RV-SL700/500-A DC12
24V DC bis 240 V AC[G3RV-202S DC24 | GBRV-SL700/500-A DC24
24V AC/V DC G3RV-SL700/500-A AC/DC24
48 V AC/V DC G3RV-SL700/500-A AC/DC48
110V AC G3RV-202S DC48 G3RV-SL700/500-A AC110
230V AC G3RV-SL700/500-A AC230
12V DC Nein G3RV-202SL DC12 G3RV-SL700/500-AL DC12
24V DC G3RV-202SL DC24 G3RV-SL700/500-AL DC12
24V AC/V DC G3RV-SL700/500-AL AC/DC24
48 V AC/V DC G3RV-SL700/500-AL AC/DC48
110V AC G3RV-202SL DC48 G3RV-SL700/500-AL AC110
230V AC G3RV-SL700/500-AL AC230

Optokoppler 12V DC DC 3 A bei 5 bis [G3RV-D0O3SL DC12  |G3RV-SL700/500-D DC12
24V DC 24VDC  [G3RV-DO3SL DC24 |G3RV-SL700/500-D DC24
24V AC/V DC G3RV-SL700/500-D AC/DC24
48 V AC/V DC G3RV-D03SL DC48 |G3RV-SL700/500-D AC/DC48
110V AC G3RV-SL700/500-D AC110
230V AC G3RV-SL700/500-D AC230

* Unterschiedlich je nach Umgebungstemperatur.
Details finden Sie auf den 4 Seiten mit Kennlinien, siehe ,l Laststrom-Reduktionskurven®.

OmRON :
G3RV-DO3SL A

INPUT

A2= AJ
)

Halbleiterrelais G3RV




OMmRON
M Verbindungskamme

Erlauterunqg der Produktbezeichnung

P2RVM -1 ]
1 2
1. Anzahl der Pole 2. Farbe
020: 2-polig R: Rot
030: 3-polig S: Blau = S
040: 4-polig B: Schwarz i i
100: 10-polig )
200: 20-polig ' l

Lieferbare Ausfiihrungen

Produktbe- |Pole Anzahl Farbe

zeichnung 1
Rot (R) i I

LR |

| | |

w

P2RVM-020[1{2 |60 Stiick/Karton (Mindestbestellmenge)
P2RVM-0300] 60 Stiick/Karton (Mindestbestellmenge)
P2RVM-04001[4 |60 Stiick/Karton (Mindestbestelimenge)| B4 ()
Schwarz
\®)
)

P2RVM-100[1{10 |20 Stiick/Karton (Mindestbestellmenge
P2RVM-2001{20 |20 Stiick/Karton (Mindestbestellmenge

[J Farbe wahlen: R = Rot, S = Blau, B = Schwarz

Technische Daten j 2 :
Maximalstrom 32A i l I | H
TTYTYT7Y

(EN60947-7-1 Abschnitt 8.3.3/1991)
Maximalspannung 400V AC

Maximalspannung bei Schneiden des 250 VAC
Verbindungskamms ohne Verwendung einer
Trennplatte oder Endhalterung

H Kunststoffschilder fur G2RV/G3RV-Sockel

Produktbe- Verpackungseinheit Farbe
zeichnung

R99-15 fir |5 Bbdgen x 120 Schilder = Weil3
G2RV 600 Schilder (Mindestbestellmenge)

B Schilder (Aufkleber) fir G2RV/G3RV-Sockel

A s E N R SRR R R R RS R R E NN S E TR

Produktbe- Verpackungseinheit Farbe

zeichnung -
R99-16 fir |10 Bdgen x 484 Schilder = Weil3
G2RV 4.840 Schilder (Mindestbestellmenge)

Halbleiterrelais G3RV 7



Ml Isolierplatten
Produktbe- Anzahl Beschreibung
zeichnung

P2RV-S 50 Platten Zur Isolierung zwischen benachbarten

Relais, um eine 400-V-Isolierung zu
gewabhrleisten.

Abmessungen

OMmRON

Hinweis: Alle Werte sind Millimeterwerte, sofern nicht anders angegeben.

Komplette Einheit

G3RV-SL700

max. 6,2

IEIEED

{

®

-D

G3RV-SL700

AJQHEGHHMH

Funf x
M2,5 x 6

max. 106,7

o M Te CTO0 [T
83
70,9
47,2
26,1
35
max. 92,7
[u}
EO
Z
88,9 7.1

99,2

Eingangsschaltung

24V DC
Klemmenbelegung/
interne Beschaltung
(Ansicht von oben)

e

12V DC

Andere
Eingangsspannung -
Klemmenbelegung/
interne Beschaltung
(Ansicht von oben)

Klemmenbelegung/interne Beschaltung

(Ansicht von oben)

8 Halbleiterrelais G3RV



OMmRON
G3RV-SL500

Eingangsschaltung

L max. 106,7
6 [ M [ I —
82,9
69,8
46
max. 6,2 246

Andere
Klemmenbelegung/ Eingangsspannung -
interne Beschaltung Klemmenbelegung/
% 974 (Ansicht von oben) interne Beschaltung

(Ansicht von oben)

99,2
N I 7/
| : (il
: I N
| s
@
@
PN
Klemmenbelegung/interne Beschaltung
(Ansicht von oben)
Halbleiterrelais
G3RV-D0O3SL Eingangsschaltung
G3RV-202S(L) G3RV-DO3SL G3RV-202S(L)
‘“ I ...................... _. I ...................... _.
max. 30,5 | N l | N l
: | N | : N |
\ | . | :
o : | : I
3 | ! f i | i
' £ ‘ T o ! 1a 13 Al A2 | 14 13 Al A2 |
ﬁ ; E“ Klemmenbelegung/
0 interne Beschaltung
5 24 (Ansicht von unten)
1,8 22 ~
5,04 J f 2
[ - O

Halbleiterrelais G3RV 9



OMRON
Installation

B Werkzeuge
G3RV-SL700-Serie: Zum AnschlieBen/Trennen der Drahte ist ein Schlitzschraubendreher erforderlich.

G3RV-SL500-Serie: Zum AnschlieBen der Drahte ohne Aderendhiilsen und/oder Trennen der Drahte ist ein Schlitzschraubendreher erforderlich.

Passender Schraubendreher

@ Schlitzschraubendreher mit gleichbleibend breiter Klinge
(2,5 mm Durchmesser, max. 3,0 mm)

@ Schlitzschraubendreher, gleichbleibend breite Klinge

| [
() TL ]k

? 2,5 mm (max. 3,0 mm)

@ Schlitzschraubendreher, konische Klinge

Nicht verwendbar

Beispiele fur passendes Werkzeug:
FACOM AEF.2.5 x 75E (AEF. 3 x 75E)
VESSEL Nr. 9900-(-)2.5 x 75  (Nr. 9900-(-)3 x 100)
WAGO 210-119
WIHA 260/2.5 x 40 (260/3 x 50)

* Wird der Schraubendreher nur fiir diesen Zweck verwendet, kann die Einflihrung durch Abschrégen der Spitze erleichtert werden.

Bl Passende Drahte

Passende Drahtquerschnitte

G3RV-SL700-Serie

Fahrstuhlklemmen-Technik

Drahttyp Geeigneter Leiterquerschnitt Abisolierlange
Litze ohne Aderendhllse 0,5-1,5mm? 7 mm
Litze mit Aderendhiilse und Kunststoffmanschette 0,5-1,5mm? 7 mm
Litze mit Aderendhiilse ohne Kunststoffmanschette 0,5-1,5mm? 7 mm
Volldraht 0,5 - 1,5 mm? 7 mm
G3RV-SL500-Serie
Push-In-Technik

Drahttyp Geeigneter Leiterquerschnitt Abisolierlange
Litze ohne Aderendhiilse 0,5-1,5mm? 12 mm
Litze mit Aderendhiilse und Kunststoffmanschette 0,5-1,5mm? 12 mm
Litze mit Aderendhiilse ohne Kunststoffmanschette 0,5-1,5mm? 12 mm
Volldraht 0,5-1,5mm? 12 mm
Anzugsdrehmoment

G3RV-SL700-Serie: 0,4 Nm

10 Halbleiterrelais G3RV



OomRroON
M Verdrahtung

Verwenden Sie Drahte mit den oben spezifizierten Leiterquerschnitten. Die abisolierte Lange des Drahtes muss 7 mm fur die G3RV-SL700-Serie
und 12 mm fir die G3RV-SL500-Serie betragen.

G3RV-SL700
7 mmh
G3RV-SL500
12mm

Abb. 1: Lénge des abisolierten Leiters

Verdrahtung fiir G3RV-SL500-Serie

] Ji
— Werkzeugoffnung
—— Drahtéffnung
D—
® Verdrahtung ® Trennen
i T ] |
/‘
Draht
[ ]
e N
L L
Fuhren Sie den abisolierten Leiter in die Anschlusséffnung ein. Fuhren Sie den empfohlenen Schraubendreher in die

Freigabeoffnung ein.

p—1

[
1
—_— ]

e

e =

I

Es sind keine weiteren Werkzeuge erforderlich.
Draht entfernen.

Hinweis: Bei der Verdrahtung von Litzen ohne Aderendhilsen I
sollte vor Einsetzen des Drahtes ein Schraubendreher

eingefiihrt werden. '
Der Schraubendreher wird entfernt, wenn der Draht

vollstandig eingesetzt ist.

—

Schraubendreher entfernen.

Halbleiterrelais G3RV 11



Sicherheitshinweise

OMmRON

Sicherheitshinweise fiir das
AnschlieBBen

* Bewegen Sie den in die Offnung eingefiihrten Schraubendreher
nicht nach oben, unten oder zur Seite. Andernfalls kdnnen interne
Bauteile beschadigt (z. B. durch Verbiegen der Klemmenfeder oder
Risse im Gehause) oder die Isolierung beeintrachtigt werden.

¢ Fuhren Sie den Schraubendreher nicht schrag ein. Andernfalls
kann die Seite des Sockels brechen, wodurch ein Kurzschluss
verursacht werden kann.

* Filhren Sie nicht zwei oder mehr Dréahte in die Offnung ein.
Die Drahte kénnten mit der Feder in Beriihrung kommen und
dadurch einen Temperaturanstieg bewirken oder Funkenbildung
verursachen.

m
- -
eee

* Fuhren Sie den Schraubendreher wie nachstehend gezeigt entlang
der Offnungswand ein.

\ i Schraubendreher

-
bt

* Befindet sich fliissiges Schmiermittel, z. B. Ol, auf der Spitze des
Schraubendrehers, kann dieser leicht wieder herausrutschen und
Verletzungen verursachen.

* Filhren Sie den Schraubendreher ganz in die Offnung ein.

Ein korrekter Kabelanschluss ist ggf. nicht méglich, wenn
der Schraubendreher nicht korrekt eingefihrt wird.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Wenn das Produkt heruntergefallen ist, darf es nicht mehr
verwendet werden. Durch Herunterfallen kann die Funktion des
Produkts beeintrachtigt werden.

e Stellen Sie vor der Verdrahtung sicher, dass der Sockel fest an
der Montageschiene befestigt ist. Nicht sicher befestigte Sockel
kénnen herunterfallen und Verletzungen verursachen.

* Stellen Sie sicher, dass der Sockel wahrend der Verdrahtung und
bei Wartungsarbeiten nicht unter Spannung steht. Andernfalls
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

* GieBen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel auf das Produkt.
Bei Zuwiderhandlung besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags.

* Verwenden Sie den Sockel nicht in Bereichen, in denen er
Lésungsmitteln oder alkalischen Substanzen ausgesetzt ist.

* Verwenden Sie den Sockel nicht in Bereichen, in denen er
UV-Strahlung ausgesetzt ist (z. B. direktem Sonnenlicht).
Andernfalls kénnen die Kennzeichnungen verblassen oder es
kann zu Rost, Korrosion oder einer Versprédung des Kunststoffs
kommen.

* Das Produkt darf zur Entsorgung nicht verbrannt werden.

Abnehmen von der Montageschiene

Flhren Sie zum Abnehmen des Sockels von der Montageschiene
die Spitze des Schraubendrehers in den Halteriegel ein und
bewegen Sie ihn in die unten dargestellte Richtung.

PrEE

FFFS
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Erlauterung der Sicherheitshinweise

Kennzeichnet eine potenziell geféhrliche
Situation, die zu leichten, mittelschweren oder
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Zusatzlich kénnen erhebliche Sachschaden
verursacht werden.

/\ VORSICHT

Eine durch Fehlverhalten entstandene,
/\ ACHTUNG potenziell gefahrliche Situation, die zu
Verletzungen oder Sachschaden fiihren kann.

/\ ACHTUNG
Gefahr von leichteren elekirischen Schlagen.

Berlihren Sie den Klemmenbereich des G3RV
(den Spannung fihrenden Bereich) nicht, wenn
die Spannungsversorgung eingeschaltet ist.

Das G3RYV kann durch einen Kurzschluss beschadigt werden.
Installieren Sie zur Vorsorge gegen Kurzschlussunfalle an der
Spannungsversorgungsleitung eine Schutzvorrichtung, z. B.
eine flinke Sicherung, einen Leistungsschalter o. &.

Gefahr von leichteren elektrischen Schlégen.

Berlihren Sie die Klemmen des Hauptstromkreises des
G3RV nicht unmittelbar nach dem Ausschalten der
Spannungsversorgung.

Die interne Entstérschaltung steht unter Spannung.

* nur Typ 202S,SL,G3RV-A(L)

Gefahr von leichteren Verbrennungen.

Beruhren Sie das G3RV oder den Kiihlkérper nicht, wenn die
Spannungsversorgung eingeschaltet ist bzw. direkt nach dem
Ausschalten der Versorgungsspannung.

Das G3RV und der Kihlkérper sind noch heif3.

B > B P

Hinweise zur sicheren Verwendung

® Versand

Wenn Sie das G3RYV versenden, achten Sie darauf, Folgendes
zu vermeiden:

e Umsténde, bei denen das G3RV Wasser ausgesetzt wird

¢ Hohe Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit
* Unsachgemafe Verpackung

Eine Nichtbeachtung dieser Bedingungen beim Versenden des
G3RV fuhrt zu Beschadigung, Fehlfunktion oder Beeintrachtigung.

@® Umgebungsbedingungen fiir Betrieb und Lagerung

Das G3RV darf nicht an den folgenden Orten verwendet oder
gelagert werden. Andernfalls besteht die Gefahr von

OMmRON

@® Handhabung

* Achten Sie auf eine ausreichende Luftzufuhr zum G3RV.
Eine Nichtbeachtung kann eine Uberhitzung des G3RV
verursachen, was zu Kurzschluss oder Durchbrennen flihrt.

¢ Installieren Sie das G3RV-Relais nicht mit verbogenen
Klemmen auf dem Sockel. Dies kann zu einer mangelhaften
elektrischen Verbindung und gefahrlichen Zustanden flhren.

* Achten Sie darauf, G3RV-Halbleiterrelais mit sauberen Handen
zu montieren. Eine Montage mit Handen, die élverschmiert sind
oder an denen Metallpulver haftet, kann gefahrliche Situationen
zur Folge haben.

Montage

¢ Achten Sie darauf, das G3RYV in der angegebenen Ausrichtung
einzubauen. Wenn das G3RV in einer anderen Ausrichtung
eingebaut wird, kann die Uberhitzung zu Kurzschlissen in
den Ausgangselementen oder zu Brandgefahren fihren.

* G3RVs sind Halbleiterrelais und erzeugen Wéarme. Achten Sie
darauf, die Umgebungstemperatur in den Bereichen zu regeln,
wo das G3RYV eingesetzt wird. Bei Montage in einer Kapselung
muss flir das G3RV ein Lifter montiert werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das G3RV einrastet, wenn Sie es
an der DIN-Schiene anbringen. Das G3RV kdnnte abfallen,
wenn es nicht ordnungsgeman befestigt ist.

Verdrahtung

* Verwenden Sie einen Draht mit einem fur die Stromstéarke
ausreichendem Querschnitt. Bei einer Uberhitzung der Drahte
besteht Brandgefahr.

¢ Verwenden Sie keine Drahte mit beschadigter Ummantelung.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

* Vergewissern Sie sich, dass die Verdrahtung zum Sockel des
G3RYV nicht in einem Rohr oder Kabelschacht zusammen mit
einer Hochspannungsversorgung erfolgt. Die Verdrahtung in
einem Rohr oder Kabelschacht fir eine
Hochspannungsversorgung verursacht Induktion, die zu
Fehlfunktionen oder Beschadigung flhrt.

¢ Achten Sie darauf, die Verdrahtung nur bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung vorzunehmen. Das Beriihren der
Spannung filhrenden Klemmen kann unter Umsténden zu
einem leichten elektrischen Schlag flihren.

Verwendung

* Wahlen Sie eine Last, die innerhalb des Nennbereichs liegt.
Eine unangemessene Last kann zu fehlerhaftem Betrieb,
Beschadigung oder Brandgefahr fiihren.

¢ Verwenden Sie eine dem Nennfrequenzbereich entsprechende
Versorgungsspannung. Eine unangemessene Netzfrequenz
kann zu fehlerhaftem Betrieb, Beschadigung oder Brandgefahr
fuhren.

Beschéadigungen, Fehlfunktionen oder LeistungseinbuBen.
* Orte, an denen Regen- oder Wassertropfen auftreten

* Orte, die dem Einfluss von Feuchtigkeit, Ol oder Chemikalien
ausgesetzt sind

¢ Orte mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit

* Orte, an denen die Umgebungstemperatur den Bereich von
—30 °C bis 100 °C unter- bzw. Uberschreitet

* Orte, an denen die relative Luftfeuchtigkeit auBerhalb des
Bereichs von 45 % bis 85 % liegt

¢ Orte, an denen korrosive oder entziindliche Gase vorhanden sind

¢ Orte, die dem Einfluss von Staub (besonders Eisenstaub) oder
Salzen ausgesetzt sind

* Bereiche mit Barrieren

* Orte mit statischer Elektrizitat oder anderen Stérungen

* Orte, an denen starke elektromagnetische Felder vorhanden sind
¢ Orte, die moglicherweise Radioaktivitat ausgesetzt sind

Hinweise zur ordnungsgemafien
Verwendung

® Das G3RYV enthalt elektronische Bauteile, daher miissen
Herunterfallen, Vibrationen und StéBe GbermaBiger Starke
vermieden werden. Andernfalls besteht die Gefahr von
Beschéadigungen, Fehlfunktionen oder LeistungseinbuBen.

@ Achten Sie darauf, die Klemmenschrauben des G3RV mit einem
Anzugsdrehmoment von 0,4 Nm festzuziehen. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Ausfalls durch Kurzschluss oder
Brandgefahr.

@ Achten Sie darauf, dass an den Eingangs- und
Ausgangsklemmen des G3RYV die richtige Spannung/der richtige
Strom anliegt. Andernfalls besteht die Gefahr eines Ausfalls durch
Kurzschluss oder Brandgefahr.
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® Montage
<Montageabstand von Halbleiterrelais (Schaltschrankeinbau)>

Kabelkanal

min. 60 mm

=
Halbleiterrelais,
Vertikale
Ausrichtung
CRogojCo

min. 300 mm

<Beziehung zwischen Halbleiterrelais und Kabelkanélen (Kanaltiefe)>

Kabelkanal-Tiefe AbhilfemaBnahme (1) AbhilfemaBnahme (2)
Die empfohlene Tiefe ist die
Halfte der Tiefe des Relais
Kabelkanal oder Luftstromhindernis oder weniger.
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Umbauen Sie die Verwenden Sie in der
Halbleiterrelais nicht Tiefenrichtung einen
mit dem Kanal in die kurzen Kanal.
Tiefenrichtung, andernfalls wird auf einen Metalltrager, damit sie
die Warmeabgabe der Relais nicht von den Kabelkanalen
beeintréchtigt. umgeben sind.

Falls die Hohe der Kabelkanéle
nicht verringert werden kann,
setzen Sie die Halbleiterrelais

OMmRON

<Beliftung auBerhalb des Schaltschrankes>

Achten Sie auf den Luftstrom
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Wenn der Lufteinlass oder -auslass Uber einen Filter verfugt,
reinigen Sie diesen regelmafig, damit sich kein Schmutz
ansammelt und der effiziente Luftstrom gewahrleistet ist.

Positionieren Sie keine Gegenstande vor dem Lufteinlass oder
-auslass, andernfalls kdnnte die ordnungsgemaéBe Beliftung des
Schaltschranks beeintrachtigt werden.

Wenn ein Warmetauscher verwendet wird, sollte dieser vor den
G2RVs platziert werden, damit seine Effizienz gewahrleistet ist.

Uberwachen Sie die Umgebungstemperatur der G3RVs.
Der Nennlaststrom wird bei einer Umgebungstemperatur von
25 °C gemessen.

Das G3RV verfligt im Ausgangselement lber einen Halbleiter.
Dadurch steigt die Temperatur innerhalb des Schaltschranks
aufgrund der Erwarmung, die durch den Durchfluss von
elektrischem Strom durch die Last entsteht. Bringen Sie zur
Vermeidung von Uberhitzung einen Lifter am Liftungseinlass
oder -auslass des Schaltschranks an, um den Schrank zu
beluften. Auf diese Weise wird die Umgebungstemperatur der
G3RVs gesenkt und damit die Zuverlassigkeit erhdht.

(Im Allgemeinen fuhrt jede Senkung der Temperatur um

10 °C zu einer Verdopplung der erwarteten Lebensdauer.)

® EMV

* Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohngebieten kann es zu
Funkstérungen kommen; in diesem Fall kann es erforderlich
sein, entsprechende MaBnahmen zur Verringerung der
Interferenzen zu ergreifen.

Eignung fur die Verwendung

OMRON ist nicht daflir verantwortlich, dass die im Zusammenhang
mit der Kombination von Produkten in der Anwendung des Kunden
oder der Verwendung der Produkte stehenden Normen, Regelungen
oder Bestimmungen eingehalten werden.

Der Anwender muss vor Verwendung des Produkts alle notwendigen
MaBnahmen ergreifen, um dessen Eignung fuir den vorgesehenen
Zweck zu Uberprifen.

Machen Sie sich mit allen Einschréankungen im Hinblick auf die
Verwendung dieses Produkts vertraut und beachten Sie diese.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE
GEFAHR FUR LEBEN ODER EIGENTUM DARSTELLEN, OHNE
SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMTSYSTEM UNTER BERUCKSICHTIGUNG
DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND DAS PRODUKT VON OMRON

IM HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE VERWENDUNG IN DER GESAMTEN
EINRICHTUNG BZW. IM GESAMTEN SYSTEM ENTSPRECHEND
ORDNUNGSGEMASS EINGESTUFT UND INSTALLIERT WIRD.

Angaben zu Gewabhrleistung und Haftungsbeschréankungen finden
Sie auch im Produktkatalog.

SAMTLICHE ABMESSUNGEN IN MILLIMETER.
Umrechnungsfaktor Millimeter — Zoll: 0,03937. Umrechnungsfaktor Gramm — Unzen: 0,03527.

Cat. No. J180-DE1-02-X+G3RV+Datasheet

Im Interesse einer sténdigen Produktverbesserung behalten wir uns
Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vor.
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